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Se abre la sesión a las 16.15 horas. 

HOMENAJE A LA MEMORIA DEL PRESIDENTE MOHAMMAD ZIA-UL-HAQ 

El PRESIDENTE (Lnterpretacibn del chino) : La wmunidad internacional se 

ha enterado con gran consternación y con proíundo pesar del desafortunado y trágico 

deceso del distinguido Presidente del Pakistán, Su Excelencia Mohanunad Zia-ul-Haq. 

El Presidente Zia-ul-Haq fue un estadista destacado y un sabio dirigente, 

profundamente devoto de la causa de la paz y de los propósitos y principios de las 

Naciones Unidas. 
Estoy seguro de que expreso el sentir de todos los miembros del Consejo al 

transmitir a la familia del Presidente Zia-ul-Haq y a 10s familiares de quienes 
perdieron con él la vida, lo mismo que al Gobierno y al pueuf.6 del Pakistdn, 

nuestras profundas condol.encias. 

Invito a los miembros del Consejo de Seguridad a ponerse de pie y guardar un 

minuto de silencio como homenaje a -la memoria de Su Excelencia el Presidente 
Mohammad Zia-ul-Haq. 

Los representantes, de pie, guardan un minuto de silencio. 

APROBACION DE& ORDBN DEL DIA 

; Queda aprobado el orden del día. 

LA SITUACION RNTRE EL IRAN Y EL IRAQ 

INP’GRMGS DE LAS MISIONES ENVIADAS POR EL SECREXARIO GENERAL PARA INVESTIGAR 
LAS DENUNCIAS DB LA UTILIZACICN DE ARMAS QUIMICAS EN EL CONFLICTO RNTRE LA 
REPUBLICA ISLAMICA DEL IRAN Y EL IRAQ (s/20060 y Add.1, 6/20063 y Add.1, 
S/20134) 

El PRESIDENTE (interpretación del chino) : El Consejo de Seguridad 

comenzará ahora la consideración del tema 2 del orden del día. 
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El Presidente 

El Consejo se reúne hoy de conformidad con el acuerdo a que se llegb en las 

aonsultas celebradas. 

Los miembros del Consejo tienen ante si los documentos s/20060 y Add.1: 

S/20063 y Ada.1 y S7’20134, en que figuran los informes de las mieiones enviadas por 

m- gel Seoretario General para investiaar las denuncias de la utilización de armaf3 

químicas en el conflicto entre la República Isldraica del Ir& y el Iraq. 

Timbi6n est6n en pose&& del documento S/20151, que contiene el texto de un 

proyeato de resoluci6n presentado por la República Federal de Alemania, Italia, el 

Jap6n y el Reine Unido de Gran Bretafla e Irlanda del Norte. 

Entiendo que el Consejo está dispueoto ö proceder a votar el proyecto de 

resoluci6n que tiene ante sí. A aeno8 que escuche alguna objeción pondr8 ahora a 

votación el proyecto de resolución. 

*Dado que no hay objeciones, asi queda acordado. 
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Se procede a votación ordinaria. 

Voto5 a favor: Argelia, Argentina, Brasil, China, Francia, Alemasid, 

República Federal de, Italia, Japón, Nepal, Senegal, Unión 

de Repúblicas Socialistas Soviéticas, Reino Unido de Gran 

Bretafla e Irlanda del Norte, Estados Unidos de AJn&rica, 

Yugoslavia, Zambia. 

El PRESIDENTE (interpretación del inglés): Se han emitido 15 votos a 

favor. En consecuencia, el proyecto de resolución ha sido aprobado por unanimidad 

COLI#) resolución 620 (1988) del Consejo de Seguridad. 

El Consejo de Seguridad ha concluido asi la etapa actual de su consideración 

del tema de su orden del dia. 

Antes de levanur la sesión -’ que bien puede ser la última del mes - quiero 

aprovechar la ocasidn para agradecer a los mieJJ-LXos del’consejo la cooperacibn que 

prestaron a la Presidencia y expresar mi reconocimiento por el espíritu de buena 

voluntad y comunidad de propósitos.que demostraron en forma indefectible cuantas 

veces tiebinux afrontar las cuestiones tan complicadas que exclminó el Conaejo. 

Quiero aprovechar también esta oportunidad para agradecer al Secretario 

General y a los miembros de su personal la asistencia invaluable que brindaron a 

la Presidencia. 

Se levanta la sesibn a las 16.20 horas. 


